
ਸਿਰੀਰਾਗੁ ਭਹਲਾ ੫ ॥ 
Siree Raag, Fifth Mehl: 

ਿਰਸਿ ਏ ਰਬ ਆਿ ਗੁਰੁ ਹਆ ਸਿਰਾਲੁ ॥ 
The Guru is Merciful; we seek the Sanctuary of God. 

ਿਤਗੁਰ ਿ ਉਦਸਿਐ ਸਫਨਿ ਿਰਫ ਜੰਜਾਲ ॥ 
Through the Teachings of the True Guru, all worldly entanglements are 
eliminated. 

ਅੰਦਰੁ ਲਗਾ ਰਾਭ ਨਾਸਭ ਅੰਸਭਰਤ ਨਦਸਰ ਸਨਹਾਲੁ ॥੧॥ 
The Name of the Lord is firmly implanted within my mind; through His 
Ambrosial Glance of Grace, I am exalted and enraptured. ||1|| 

ਭਨ ਭਰ ਿਸਤਗੁਰ ਿਵਾ ਿਾਰੁ ॥ 
O my mind, serve the True Guru. 

ਿਰ ਦਇਆ ਰਬੁ ਆਿੀ ਇਿ ਸਨਭਖ ਨ ਭਨਹੁ ਸਵਿਾਰੁ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
God Himself grants His Grace; do not forget Him, even for an instant. 
||Pause|| 

ਗੁਿ ਗਸਵੰਦ ਸਨਤ ਗਾਵੀਅਸਹ ਅਵਗੁਿ ਿਟਿਹਾਰ ॥ 
Continually sing the Glorious Praises of the Lord of the Universe, the 
Destroyer of demerits. 

ਸਫਨੁ ਹਸਰ ਨਾਭ ਨ ਿੁਖੁ ਹਇ ਿਸਰ ਸਡਠ ਸਫਿਥਾਰ ॥ 
Without the Name of the Lord, there is no peace. Having tried all sorts of 
ostentatious displays, I have come to see this. 

ਿਹਜ ਸਿਪਤੀ ਰਸਤਆ ਬਵਜਲੁ ਉਤਰ ਾਸਰ ॥੨॥ 
Intuitively imbued with His Praises, one is saved, crossing over the terrifying 
world-ocean. ||2|| 

ਤੀਰਥ ਵਰਤ ਲਖ ਿੰਜਭਾ ਾਈਐ ਿਾਧੂ ਧੂਸਰ ॥ 
The merits of pilgrimages, fasts and hundreds of thousands of techniques of 
austere self-discipline are found in the dust of the feet of the Holy. 

ਲੂਸਿ ਿਭਾਵ ਸਿਿ ਤ ਜਾ ਵਖ ਿਦਾ ਹਦੂਸਰ ॥ 
From whom are you trying to hide your actions? God sees all; 



ਥਾਨ ਥਨੰਤਸਰ ਰਸਵ ਰਸਹਆ ਰਬੁ ਭਰਾ ਬਰੂਸਰ ॥੩॥ 
He is Ever-present. My God is totally pervading all places and interspaces. 
||3|| 

ਿਚੁ ਾਸਤਿਾਹੀ ਅਭਰੁ ਿਚੁ ਿਚ ਿਚਾ ਥਾਨੁ ॥ 
True is His Empire, and True is His Command. True is His Seat of True 
Authority. 

ਿਚੀ ਿੁਦਰਸਤ ਧਾਰੀਅਨੁ ਿਸਚ ਸਿਰਸਜਨੁ ਜਹਾਨੁ ॥ 
True is the Creative Power which He has created. True is the world which He 

has fashioned. 

ਨਾਨਿ ਜੀਐ ਿਚੁ ਨਾਭੁ ਹਉ ਿਦਾ ਿਦਾ ਿੁਰਫਾਨੁ ॥੪॥੧੬॥੮੬॥ 
O Nanak, chant the True Name; I am forever and ever a sacrifice to Him. 
||4||16||86|| 

 


